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—S'haurà d'esperar aquí al rebedor. 
—M'estranya que no em faci passar a dintre. Ja sap que sóc cosí de la senyoreta? 
— I què vol dir amb això? 
—Que, com més cosins, més endins... 



R O Y A L CONCERT 
Oran èxit de VESUSINA. PAQÜITA 
BOBIET. FLOBEKTINA ISCSA. UOKB-

SILLA 1 NISA ÜTEERA. 

C A F E CATALÀ 
B i n u DU BARTA Mòaiot, t 

L'ollgeen de l a barrila I del bon has>nr. 
0*4% dia, ball de lea 6 de la tarda a lea 4 
del mati, pel Jau-bacd del popular Torree 

T E A T R E CÒMIC 
Gran companyia de varietats 

Onofroff. — Atraccions de pri­
mer ordre^vr».- .> m.t̂ i 

N O V E L T Y 
B r a m d · temple de t 'alecrla I ta Xm 
nolee méa ben formailee. Tot« els dies, 
tarda I nit , admiraren lea méa aplaudí-

dea estrenes del moaic-haü. 

POMPEIA 
•apeterrant eompanyl» de TOdeTll. Uu 
Bé* ben fetes I fenomen ala eetrenee. •» 

troben en agusat eaeolllt mnsle-haU 

T E A T R E ESPANYO.L 
OoapanxlB de Toderll d'en Santper* 
B ToderlU d* « r an tatt 

E L B A R A N D E R (L^alcalde) 

Gafé L A GUINDA B A R ^ ^ ^ ' h V ^ ^ . l . 
• ï'wtíl del* millora de Pirii i New York. UKIC A BARCELONA 

Dandng-Jíais-Baod, de 7 • 9 Tetpre 1 de zi B 3 nutio·da. SlegaDM i bella 
«uoguet». 

T E A T R O N O V E D A D E S 
Qrmn eompaflía eómi·o-Urta· . d i r ig ida por LUIS J. MAD 
BENTE 7 el MTRO. S8PIITA. de la qn» forman parte: 
1ÍABIA CONESA. — Gran éxlto de A R C O I R I r t 

B I B L I O T E C A CIR CUL A N T E 
J L a 3 B I F t . X J TST 

TA _ E R S . 27, PRAL.: P R I M E R A 

Suscripció a la lectura a domicilio de libros de to-
das clases, ; e los mejores autores espanoles y extran-
jeros. — . OVELAS, COMEDIAS, .AVENTURAS, 

FEST1VOS, etc. 
Ptas. I'50 mes — Cuota de entrada: 3'50 Ptas. 

3 
Masaje Moneli 
Crema líquida 

Almsndras y Mi» 
Es por excelencia el ideal del 
cutis, después de afeitarse. 
P i d a s e e n P e l u q u u r i a s 

y P e r f u m w i a s 

HabltacloMi InxoMt. — Coatort mni tn — Carrer Balestero», aim. 1M. Telèfon 117 6, 

"Siempre y cuando"... 
vostè sigui aficionat al futbol, no pot deixar de sapiguer que aquesta setmana serà quan es posarà la 
venda la 

Historia del Sampeonato 
de Cafaluna de Futbol 

1922 -1923 
Si vol sapiguer en un moment donat qui va fer un goal, qui va arbitrar un partit, quin jugador ha marcat 
més goals, és dir, TOT lo que ha passat durant el present campianat, no deixi de comprar aquest llibre. 

r •> — . ^ i , Ressenyes de tots els partits de campionat; Comentaris de cada jornada, per 
JL. O J T L / O k . • J . Torrens; Fotografies dels equips contendents; Interessants quadros estadístics. 

Bn volum de més de cent planes en octau, tirat I iCfl Dl·iq 
en paper couchc, amb coberta a tricromia" • 

Des dat 2 5 del c o r r e n t t r o v a r o u 
eu tote; las U l b r e r i c » i quiesoa C O G A I N A 

M a r o a " P I T I G R I L L I ' 

E L C 
r e L e F O M *a 

D e G U S T A C l O oaewT B i A i NIT l i i i i W T i ^ ' n r 
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D'AMOl 
E R E 

HEU pensat mai en lo avorrida que deu 
ésser la vida pels rics ? Tenir de tot, 
poder fer-ho tot, poder menjar de tot, 
anar a tot arreu, no tenir cap priva­

ció de cap mena, que és tant com no.sentir rap 
desig!... 

Es terrible! 
Jo, si fos ric, em mataria. E l pobre, mentre 

no sigui un pobre amb crostes, és un subjecte 
carregat d'il.lusions. Passa una dona g u a f a , i 
pensa : «Com me la jamaria ! . . .» ; passa un auto 
lluent, i pensa: «Com m'hi passejar ia!»; veu 
un pollastre rostit, o una llagosta, i pensa : «Com 
me l'empassaria!» ; lot li fa goig, tot li agrada, 
i amb la vista i amb el paladar de la imaginació 
s'ho ja la tot: la dona, l'auto, el pollastre i la lla­
gosta. E s formidable! 

E l senyor Collasso, amb tots els seus diners, 
no ha pogut fruir mai aquesta sensació ; i com 
que, mentre no es demostri el contrari, la vida 
PS un conjunt de sensacions produïdes per la i l -
lusió, o pel record de les coses que no ens són 
massa familiars, d'aqui resulta que en aquest 
món és sempre molt més ric un pobre, que un 
liome de diners. 

(A part sigui dit, aquesta teoria me l'ha pa­
gada la Patronal per a calmar els ànims.) 

Hi ha, després, petites tragèdies en el cessant, 
que l'home ric no podrà conèixer mai. 

Heu passat mai per la vergon^ de què les sa­
bates velles, per massa llargues, se us dobleguin 
tle la punta cap amunt, fins mirar enlaire, com 
si volguessin unir-se per sobre de la sabata ma-
jeixa amb la vostra mateixa cama? Sabeu ben 
bé el que us dic ? L a sabata que adqufrefcc aquest 
v'n es dibuixa deformada fent com una gòndola 
Vpneciana, que solament mancaria que hi col.lo-
quessin un fanalet a la mateixa bigotera... 

Heü's aquí un drama dels molts que les saba-
î s de l'indigent poden preparar a son propietari 

' K'11 ver&onya ' 'es trifulgues de la sabata que 
s obre del davant i ensenya els claus de la sola 
fom una boca de barat?... Això és una tortura 

els rics no poden tampoc conèixer; però, en 
COrnpensació, q"3" eí pegot us tanca aquella boca 
"̂e prodama les vostres vergonyes, amb quina 

alegria i amb quina fermesa no camineu!... I 
d'això els «ninos bien» tampoc en saben res. 

I el drama horrible de les calces que s'esquei­
xen del cul ? Tragèdia cruel! I 

No hi ha Racine, ni Sòfoclcs, ni Eurípides que 
la puguin descriure. Temeu que el món us m i r i ! 
Creieu que el cul del vostre pantalon és el centre 
d'atracció de l'Univers ! Suposeu que us miren 
«fe de prop i els de lluny! I que tothom sap que 
porteu un set al panyo, un set infamant i vergo­
nyós ! U n «inri» de deixadesa i de pigrícia, que 
us bandereja com una petita bandera d'oprobi i 
de recriminació per la vostra ineptitud i gandu­
leria !. . . 

I aneu tivat com un rave pel carrer, pretenent 
que el nivell encobridor del cap d'avall de la 
vostra americana tapi honestament i piadosa 
aquella finestreta incivil, per on ensenyen els 
calçotets la seva inconvenient blancor!... 

Però quan unes mans femenines, la raspa de 
l'escala, la vostra germana, la vostra tia, o la 
tia ckíls altres, us enganxa amorosament aqueix 
esqueix vergonyós, quina alegria més intensa, 
quina frescor sentiu a l'ànima, quina serenitat 
torneu a adquirir en caminar pel carrer I I com 
us mireu amb aire superior als pobres que van 
pel món, més pobres que vosaltres, ensenyant... 
les interioritats! 

Decididament, l'ésser pobre també té les seves 
peculiars alegries. 

E l dia que arreplegueu els dos duros i els gas­
teu en senyora... feu una festa molt més grossa 
que els rics, que a tothora poden rosegar el que 
e'ls dóna la gana. I no heu de fer tants jocs com 
fan ells—segons diuen—per a passar el ratet. 

De totes maneres, no ho digueu a ningú ; però 
si jo pogués treure una rifeta grossa de Nadal... , 
faria més broma que ara. Paraula 1 

QÜESTIÓ DE DIES, 0 SI EM DESCUIDO.. . ! 

Vuit dies justos fa que et vaig conèixer, 
set dies que et vaig dir que m'agradaves, 
sis que mes esperances abrandaves 
i cinc que ta promesa vaig merèixer. 
Fa quatre jorns, només, per tu em dalia ; 
sols tres que ma obsessió ja era follia ; 
dos dies que tan sols en tu pensava, 
i un... que si bado i arribo allà on volia, 
jo sí que ben bé me la carregava! 
D'aquí vuit dies més m'ho trobaria!... 

LAVÍNTON 
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CRòNlaUE5 
ÍNEGÈHQDE5 

PLOU, però plou i fa sol, i les bruixes es 
pentinen. Aquestes bruixes que es 
pentinen—a les cinc de la tarda—no 
són pas les de la cançó. S ó n les ale­

gres bruixetes angleses, franceses, italianes, rus­
ses, rumanes, castellanes, tjue han envaït Bar­
celona i viuen de l'amor, que és de lo millor que 
es pot viure. L a gent honrada—toca ferro, noi I 
—els diu un nom lleig: «puces». Nosaltres, que 
som més vius que la gent honrada—toca ferro, 

noi!,—quan no tenim els 
llavis ocupats sobre uns 
a l t r e s llavis, els tenim 
ocupats pel crit més ale­
gre que s'ha donat m a i : 
Visca la «puceria»! 

Aquestes bruixes q u e 
a Barcelona es pentinen 
q u a n p l o u i fa sol — i 
quan no plou ni fa sol 

també,—a les cinc de la tarda, una hora després 
d'haver deixat el llit—que és el seu banc de la 
paciència, l'oficina,—es diuen Mary, Gladis, Dai-
sy, Margaret, Solbig, Manon, Dianette, Marthe, 
Édith, Dorothy, Rosario, Angustias, Amparo, 
Carmen... 

Totes elles s'han dedicat al més filantròpic ofi­
ci que pugui haver-hi : el d'alegrar la nostra 
vida. Totes canten i ballen. No sabem si ho fan 
bé o malament. Però això n8 ens interessa. E l 
ball o el cuplet són pretextes per a ensenyar les 
cames, els pits i, de vegades, alguna cosa més. 
Millor. Qui vagi contra l'ensenyança és un ene­
mic de la civilització. 

Aquestes bruixetes, per pocs diners — diners 
per a barrets, per a vestits, per a un rellotge de 
pulsera, per un passador de brillants—ens ho 
ensenyen lot. Després de l'una, l'altra. I així 
nosaltres, per acabar de 
passar la vida en pau 
i gràcia de Déu, tenim 
el record que ens han ^ 
deixat les bruixes boni- ^ 
ques. f 

De l'una recordem les 
pantorrilles c o m d u e s 
ampolles de vi d'Alella, 
de l'altra un lunar que 
tenia sota rt pit dret, de l'altra... de l'altra val 
més que no en parlem, perquè ens va deixar un 
record molt trist... 

O C Í N I Q U E S , Q U E T O T V E D E C I N E 

R ECONEGUEM sincerament que les nos­
tres cròniques cíniques no tenen l'in­
terès que tenen els articles que publi­
quen les revistes cinematogràfiques 

espanyoles i estrangeres. Nosaltres, mal ens està 
el dir-ho, som ximples, però no ens vaga per 
ésser-ho tant. 

Per arribar al grau de ximpleria de les revistes 
cinematogràfiques és precís un entrenament, que 
no es fa en dos ni en tres anys. Per a tenir l'acu­
dit de fer broma sobre l'operació «cesàrea» feta 
a 'la Mary Hay quan el part del seu fill, poso p 
cas suscint, la ximpleria necessària ha d'ésser 
gran, i més que gran ha d'ésser de la mena de 
cinematogràfica, que és la ximpleria més ximple 
de totes. 

A les revistes cinematogràfiques es veuen els 
títols més fantàstics sota les fotografies més in­
versemblants. Una noia està enfilada a dalt d'un 
burro fent-se un iersey de llana i dessota llegi­
ran : uRuth Clifford, la gentilisima star de la 
«Fo.v», en una de sus distraçciones favorilas. Ha-
cer jerseys de punto de cadeneta montada en su 
burro predilecto. Ueva ya coleccionados 523 jer-
seys. Se comprcndc asi la cara de resignación del 
simpàtica cuadrúpedo.» I en Reguinald Desmy 
tocant l'orarina, en Charlot menjant un préssec. 
l'Harold Lloyd jugant al dòmino, són els temes 
principals d'aquestes publicacions. 

S i no fos per les fotografies que porten de no­
ies boniques amb colans, no les miraríem mai. 
però a ixò ens fa fullejar-tes alguna vegada. 

Volíem dir ximples a les revistes cinematogrà­
fiques, i ja ens hem desfogat. 

Aviat tindrem l'honor de veure al «Salón Ca-
taluna» el cèlebre Robin de los bosques, d'en 
Douglas. A la prova oficial no hi vàrem poguer 
ésser, doncs aquestes proves tenen el mal cos­
tum do fer-les a les onze de la matinada, i un 
servidor no perd nits. Per un amic sé que és 
cosa que, a més de medievaÜ, val la pena de veu­
re-la. 

Vostès han estat al «Pathé-Cinema» ? Allò és 
el no va mas, el rei dels locals cinematogràfics-
Redena, quin locall . . . Tàpissos , órgano, llums 
d'església en festa major... Res, demanin! Ja 
voldrien els «italianinis» que s'hi assemblés la 
Capella Sixtina. L o únic que no ens va agradar 
gaire és l'uniforme modificat dels acomodadors: 
aquell trajo de llagostins a la «maionesa» quf1 
duien l'any passat ens feia més patxoca... Qu^ 
en diuen de la taquilla nova? Sols per veure-la 
caldria anar-hi... si no valgués dues peles l'en­
trada. 
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—Coneixes la gar(onière de l'Albert? 
—Sí; però no hi tornaré, perquè la té massa petita. 

Bueno : dissimulin, que la noia ens espera i 
la dona diu que vol sortir amb nosaltres, i no és 
cosa d'esguerrar la conquista. 

•Salut i manar, cínic llegidor. 
MUSSOLA 

UN MALENTÈS 

E N Lluïset, xicot de setze anys molt en­
tremaliat i eixerit, ço que vol dir que 
posseïa tota la picardia pròpia de la 
seva edat, estava examinant-se. 

t l seu professor, que per cert apreciava molt 

els seus deixebles, li va fer la següent pregunta: 
—Ouins són els centres de contractació? 
— L a Borsa, êl Borsí, Llotja. . . 
— I què m é s ? E n falten, encara. 
E n Lluïset seguia rumiant, no sabent què con­

testar-li. 
Veient el seu professor els apuros que el seu 

alumne passava, li sortí al pas, donant-li camí 
per a que pogués contestar la seva pregunta, 
dient-li: 

— U n a casa de... Una casa de... 
Immediatament en Lluïset cregué compendre 

al seu mestre i li contestà : 
— U n a casa de p... 
Sentir això i aixecar-se del silló el professor, 

fou tot u, increpant a en Lluïset i cridant: 
—Indecent, més que indecent! Jo m'he refe­

rit a una casa de préstecs ! 
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DONES S O L E S ) 

Es molt corrent veure parelles un xic des­
iguals per l'edat: una noia joveneta amb 
la trena penjant, que va tota cofoia i orgu­
llosa al costat d'un home de trenta cinc 
o quaranta anys; o bé trobar senyores 

j<hnonas que es deixen fer l'aleta per jovencells de 
la primera volada. 

L a gent poc experimentada en la ciència de l'amor 
—l'amor és ciència, és art, i fins per algú és profes­
sió,—no s'expliquen aquest fenomen i el critiquen 
de mala manera. 

Pobreti I No saben de la missa la meitat, com se 
sol dir. 

E n amor hi ha dos factors importantfssims, que 
ambdós juguen un paper principal, i són la joven­
tut i l'experiència. 

Aqueixes dues qualitats és molt estrany trobar-les 
reunides en un sol individu, i és per això que lluiten 

i es barallen en el camp de 
l'amor, emportant-se'n cada u 
la fart que li pertoca. 

L a joventut, la t e n d r e s a 
d'esperit i de cos, fatalment té 
d'aparellar-se amb l'experièn­
cia i la saviesa femenines, que 
volen dir una dona de trenta 
per anront. 

E n canvi, l'home expert, co­
neixedor de tots els secrets del 
plaer i de totes les debilitats 

de la femella, que sap escollir encertadament el mo­
ment de l'atac a fons, diguem-ho en una paraula : 
l'home dels trenta als quaranta, ple encara de forta­
lesa, triomfa sempre de la ingenuïtat que porten al 
cor les nenes de quinze a vint anys. 

A mi mateixa, sempre que se m'fa acostat un jove-
net de presència agradosa, d'aspecte delicat i tendre, 
hr tingut d'ongugar-lo a dida, perquè mai ha sapigut 
passar de les iWades llangoroses, dels sospirs senti­
mentals i de les paraules elementals de l'amor, com 
si hagués après una lliçó en el Manual del perfecl» 
enamorada. 

Això, essent atrevit; que n'hi ha de tan llonzes, que 
s'acontenten amb passejar dues hores per davant de 
casa, seguir-me de lluny quan surto sola i al cap de 
molt temps enviar-me una carta encarregada a un 
escrivent de «La Virreina». 

Què volen que en faci una noia d'un home tan curt? 
Un d'aquests minyons, amb el qual de molt jove­

neta vaig tenir-hi relacions quinze dies, venia a espe­
rar-me a la sortida del despatx i cada vespre m'acom­
panyava a casa. Jo prou procurava que passéssim per 

llocs ben foscos, propicis a tots els atreviments que 
llegia en els contes del PAPITU ; però ell, naranjas! 
Quan ja m'havia explicat tot lo que havia fet durant 
les últimes vint-i-quatrc hores, es posava a parlar del 
temps i de ti feia lluna. 

Per això, quan em va empaitar un viatjant que 
devia tenir trenta tres o trenta quatre anys, i de 

f irimer antuvi ja em va par­
ar d'amor amb tots els ets i 

u t s, vaig quedar-ne empren-
dada. 

Allò era un home! Sempre 
que podia m'abraçava, em pe­
tonejava nls llavis i feia anar 
les seves mans experimentades 
per tots els llocs sensibles del 
meu cos, f e n t - m e disfrutar 
d'un goig imponderable que jo 
ni havia somniat. 

Amb ell vaig caure, i vaig caure perquè va ende- | 
vinar el moment suprem de la meva debilitat, AQUEST i 
moment en el qual els jovencells de la primera vo ada | 
us pregunten, plens d innocència : i 

—Què tens? Que no et trobes bé? | 
ISABEL i 

C O N T E S T E S 

ODETTE.—Vostè em pregunta a quina classe social 
pertanyen les cocots, i . . . no sé què contestar-li. Crec. 
però, que indistintament se les pot classificar igual 
que a totes les demés dones, doncs si bé n'hi ha que 
per la seva ordinariesa i la seva fatxa no poden ne­
gar que són de la classe baixa, també és cert que n'hi 
ha d'altre», més cultes i espirituals que moltes bur­
geses, en tes quals es vincula un segell d'aristooràcia, 
facin lo que facin del seu cos. En fi : com els passa 
a totes les professions lliures, i aquesta és la més 
lliure de totes, és gairebé impossible de classificar. 

TAQUI-MECA.—No li aconsello que les cartes d'amor 
les escrigui a màquina. Resulten fredes i grises com 
una lletra comercial. 

PERLA BLANCA.—Si em vol creure a mi, no en tin­
gui d'amant fixe. L'amaní, quan agafa massa con­
fiança, sol tenir els mateixos defectes del marit. I de 
marit, crec que amb un ja n'hi deu haver prou. 

lmmirainHmii.iiiinii™mmii.mnmmiw^ 
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T E A T R E J I 
XAFARDERIES TEATRALS 

D'ENÇÀ que als principals teatres d ' E u ­
ropa i sus alrededores es va represen­
tar aquell sangnós melodrama titolat 
«La guerra europea», en el qual hi 

van pendre part un futeral de primers actors i 
una milionada de comparses, a tothom li ha 
entrat poc o molt—segons a qui li ha entrat una 
mica, segons a qui li ha entrat tota—la mania de 
fer-se la guitza els uns als altres. 

E s va acabar la guerra gran, però tot seguit 
se'n van començar de petites, que s'han escam­
pat com una malura. 

Vénen a ésser per a la humanitat una mena de 
ladillas, per lo molt que li toquen els betzits. 

No hi ha estament o col.lectivitat que es vegi 
lliure d'aquestes petites lluites, que a voltes aca­
ben a trets, com va passar no fa gaire amb una 
cuadrilla de ((toreros» d'hivern. 

E l cas a què em vull referir, no crec que acabi 
tan malament; però no deixa d'ésser una nova 
guerra civil encesa dintre del camp teatral, que 
ja comença a tenir guspires de batalla seriosa. 

Al·ludeixo, rom el llegidor ja haurà pogut en­
devinar, a la lluita que mantenen les companyies 
dels teatres «Tívoli» i «Nuevo», a base d'explotar 
«La Montería». 

E l s del «Nuevo» compten amb un «42» que es 
diu Caballé, que engega cada pinyol agressiu 
que fa fredat. 

E l s contraris no disposen de cap «42» ; però 
han llogat dos «75» que es diuen Lloret i Ven­
drell, els quals també llencen projectils musicals 
que fan «pupa» de debò. 

Mes, a la cuenta, no n'hi havia prou amb això 
i sembïa que respectivament han reclutat tercis 
de rebentadors—que són una mena de pistoleres 
de la claca—que van a moure xivarri a casa de 
l'empresa contrària, per tal de veure si aconse­
gueixen aixafar-li la guitarra. 

S i no hi intervé algun pacificador estil Wilson 
que els faci pactar un armistici a base de catorze 
o quinze punts..., això pot acabar en punta. T i n ­
guin compte qui els ho diu... 

Fora d'això, l'aconteixement cabdal de la set­
mana ha sigut l'èxit assolit per r«Amichatis» 
amb l'arranjament d'una obra francesa titolada 
"Vostè serà meva!» , que, segons els intel·li­
gents, és una bona peça. No cal dir que les se­
nyores estan encantades amb la peça de PuAmi-
ohatis». 

A «Romea» no se sap ben bé què ha passat 

amb una obrela força estimable d'en Puig i Fer-
rater, anomenada ((Un home genial», que, des­
prés d'ésser aplaudida oom se merebeia, va des­
aparèixer del cartell com si hagués fet mutis per 
escotilló. 

L a senyora Morera era la que més se'n pla­
nyia de la retirada de l'obra, dient: 

'—Quina l làstima! Amb tanta falta com ens 
està fent « U n home». . . I 

A «Novetats», la Maria Conesa, que cada dia 
està més trempada, i fa trempar més a tothom, 
ha trobat él seu element amb la revista «Arco 
Iris», que li dóna peu per a demostrar que en 
sap un niu i que com a sandunguera no hi ha 
qui li passi la mà per la cara, sense que amb 
això vulgui dir que l'hi passin per altres llocs. 

A l «Victòria», per ara no passa res. Esperem 
conèixer la segona part del ((Que és gran Bar­
ce lona!» , per a dir quelcom. L'empresa té gran 
confiança en què la nova producció d'en Manolo 
Fernàndez els aixequi el negoci, doncs diuen que 
si en Manolo no ho fa, no é ls l'aixecarà ningú. 

On s'han tret la son de les,orelles és al «Cò­
mic». 

Allò són més que atraccions: allò són imants 
irresistibles que hi fan anar la gent vulgui no 
vulgui. 

L a setmana entrant ja en parlarem més detin­
gudament, perquè ara és tard i vol ploure. 

L'HOME DE LA CONXA 

-Si ara vingués ell, em trobaria a punt de carme). 
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M U S I C - H A L L S 

E s trobaren el senyor Ramon i el senyor 
Canons, i feren petar la xerrada amb 
aquella alegria, parlant—com no?—de 
la barrila papitesca a l'engròs que fa 

la Barcelona que ni treballa ni juga. 
—Passem el rosari, senyor Ramon. 
— J a hi som, senyor Canons. Apunti : a I'ÍIAI-

càzar Espafiol», que per lo vi^t els ha donat per 
les revistes, anuncien J'dAlcàzargraff-Revue», 
que, segons m'han dit, n'hi ha per llepar-se'n 
els bigotis. Per ara, anem tirant—és un dir— 
amb «Delvo and Delva» i amb la Conxita Gar-
zon. Com pot veure, cosa bona i de confiança. 

—Jo, m'ho rosegaria a ulls clucs. 
— A l «Polies Bergère» hi tenim encara la 

«Troupe Ibérica», composta de quatre senyores, 
sis senyors i un gosset filharmònic, que no sabem 
si és senyor o senyora. L a Carme Reyes també 
en fa de les seves pel «Fcflies». L'altre dia un 
jove republicà molt corrido es va passar al moro 
amb totes les conseqüències : vull dir que es va 
fer monàrquic, jurant la Constitució. 

—Què em diu de la Venusina? He sentit dir 
que se n'anava a l'Argentina. 

—Per ara no hi ha pas res. Treballa encara al 
«Royal Concert», o almenys hi treballava encara 
abans d'ahir. Això deu ésser l'Aldaz que ho fa 
córrer per a venjar-se dels set o vuit naps de 
gasto fets al «Moulini Rouge» . 

— I aquí, què hi ha? 
— L o de sempre. Allò és casolà com una mala 

cosa. Tots som de la família, fins el gosset de la 
Rostia, que cada dia és més intel·ligent. Fixi's 
que fins coneix el dia que la seva mestressa es 
posa pantalons tancats! 

—Guau, guau ! E m sento ca, senyor Ramon! 
— A r « E d è n Concert», tot igual; sembla que 

fou ahir. Han debutat la Mary Palmerita, el Trio 
Hispània i les germanetes Redi i . L a Inès, que 
està bé de debò, continua fent patir a un conegut 
repòrter municipal que porta ulleres i es diu com 
un anomenat fotogravador de Barcelona. Per 
cert que aquest enamorat chico de la Prensa es 
diu Joan, i amb poca fantasia que s'hi posi ja 
som a allò de «Inés del alma mia» i del «don 
Juan, don Juan, yo lo imploro». 

—Però . . . hi ha cuenio ? 
— A r a per ara com ara, no encara. L a donya 

Inès i el don Joan de r«Edèn» no es decideixen 
a sortir a les taules. 

—Doncs ja se sap que, a la taula i al llit, al 
primer crit. 

—No cridi gaire, que poden sentir-lo. 
—Ho sentiria força. 
—Per força, els pengen. 
— P e r ò ja sap que n'hi ha de tan estranyes, 

que penjades semblen bosses. 
—No me'n parli, que la meva bossa està buida 

íjel tot. 
—Que en som de ximples, senyor Ramon ! 
— J a pot ben dir-ho, ja, senyor Canons! 

—Si m'estimessis em compraries aquell anell... 
—Si tel deixes ficar, te'l compro... 

iniiiiniiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniin 

EN CANALIES 

EN un entreacte del «Liceu» vaig conèi­
xer en Canal ies. 

—Ouè li sembla la Rosquini?—vaig 
fer-li. 

I em respongué, en'to desdenyós : 
— P s è ! Què vol que em sembli? H a sigut 

meva! 

Vàrem ésser molt amics, i quan jo vaig casar-
me amb la filla del senyor Raimonet, vaig noti-
ficar-l'hi. 

—Amb quina et cases, noi ? Amb la Marta, o 
amb la Maria?—em digué . 

—Amb la Marta... 
— P s è ! E s igual. L a Maria també ha sigut 

meva! 

E l vaig trobar a Holanda. U n dia ens passe­
jàvem, quan el veig saludar a una dama que 
anava en automòbil. 

— L a coneixes?—vaig fer jo. 
— P s è ! H a sigut meva 1 
No em vaig poguer contenir. 
—Pavero! Si és la reina ! 
Creuen que es va desconcertar ? C a ! E s limità 

a d ir : 
—Sí ? A i carat! Doncs no m'ho va pas dir ! 
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D R A M E S F A M I L I A R S 

LA REVELACIÓ 

UNA FINCA PER LLOGAR 

! 

Avui, trobar un pis, és un problema, 
doncs valen molts diners i estan llogats. 
Això m'ha dat l'idea que podria 
llogà'ls baixos que tinc desocupats. 
La finca és molt bonica, els ho asseguro, 
i així ho diu tothom que me l'ha vist... 
i molts preferirien viure en ella 
millor que en el Colon o bé en el Ritz. 

Refrà: 
I malgrat ésser una finca 
fosca i humida i estreta, 
si la llogués en trauria 
jo la primera pesseta. 

I I 

Quan vaig vení al món, la meva mare 
va dir que en dita finca hi duia el pa. 
Per xò sempre amb carinyo l'he cuidada 
i l'he tingut fins ara per llogà. 
Doncs sempre he tingut por de que em sortissin 
inquiiinos d'aquells tan barroers, 
embrutant-me la finca i obligant-me 
a gastar en l'arreglo, molts diners. 
{Refrà) 

I I I 

Té un jardí petitet, una monada, 
net i cuidat com l'horta d'un rector. 
I el pis és tan curiós, doncs sempre el rento, 
que llepar-se podria sense por. 
Com la cloaca passa pel darrera, 
a voltes la fortor es deixa sentí, 
però si no s'ensuma de la vora 
no sent res el que tingui el nas més fi. 
(Refrà) 

I V 

U n senyor qu'és molt ric, llogar .volia 
temps enrera la meva propietat, 
dient-me que tenia la mania 
de en tot volguer excés de netedat. 
* res dies va estar fent la llimpiesa 
amb una afició grossa, el gran taül 
' passat aquest temps, vaig despedir-lo, 
Qoncs volia donar-me... un duro fui. 

Utefrà) 

DON Santiago és negociant amb ferro 
vell. Negociant amb ferro vell s'ha 
fet d'or. Don Santiago és aquesta co­
sa tan trista, i sobretot tan avorrida, 

coneguda per «un home de mitja edat». Don 
Santiago, com tot negociant que s'estima, és 
casat. Casat com mana Déu Nostre Senyor i la 
Santa Mare Església. 

L a dona de don Santiago era una dona guapa, 
guapa i jove i alegre. Més alegre que una «ca­
nya» de mançanilla. Però ell la tenia com tenia 
bureau americà : per necessitat, per convenièn­
cia. Per un negociant és inconvenient i perjudi­
cial no tenir dona pròpia. Com és perjudicial 
també no tenir querida. Don Santiago, que era 
un home que no feia mai les coses a mitges, te­
nia les dues coses : la dona, per ser ben vist, 
i la querida, per ser ben servit. 

De totes maneres, no li hauria fet cap gràcia 
que la seva dona li busqués un col.laborador per 
a matar l'estona saltant. E l s salts de les dones 
són de terribles conseqüències. 

I , no obstant, com que la dona sabia que ell es 
divertia amb la querida tot lo que els anys li 
podien permetre, i com que ella ja hem dit que 
era alegre, però no havíem dit que a les nits, si 

es quedava sola al llit, 
tenia por dels lladres, 
no tan sols en tenia un 
de col.laborador : tenia 
tots els que podia, que 
eren molts, perquè es 
tractava d'una dona de 
molta resistència. 

Però això don San­
tiago ho ignorava. A i ­

xò, aquestes coses, tots els Santiagos que en el 
mundo han sido ho han ignorat sempre. 

Fins ignorava que el col.laborador fos un 
amic seu. 

Però un dia se'n va enterar per casualitat. Que 
en fa de desgràcies la casualitat I 

Com que tenia feina, s'havia tancat al seu 
despatx i havia donat 
ordres de què no hi 
era per a ningú. 

A mitja tarda va en­
trar la -criada. I a ell 
se Ji va ocórrer pre­
guntar : 

—Oue ha vingut en 
Rafe í? (En Rafel era 
l'amic d'ell i el d'ella.) 

— S í ; fa dues hores. A l dir-li que vostè no 
hi era, se n'ha alegrat molt i s'ha ficat a l'ha­
bitació de la senyora. Encara hi é s ! 
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M S C A i a S M SA I I V C I V I A I 
( L L E G E N D A M E D I E V A L ) 

EL rei de Grimejàlia, B^rra I I I , anava de 
cacera amb sa cort, per les feréstegues 
muntanyes de Sandàlia. Acabada la 
cacera, estava convidat a pendre una 

xocolata d'honor en el castell de la comtessa de la 
Xirinola, dama per la qual el rei, vidu i bon xic 
oorridològic, sentia una fonda afecció. 

Però aquell dia Sa Majestat Barra I I I estava 
de pega com pogués estar-ho el més insignificant 
dels seus vassalls. Caigué tres vegades de cavall 
— i això que duia un penco que en els carros de 
l'Ajuntament hauria fet un gran paper,—matà 
d'un tret de ballesta al gos del primer ministre, 
no caçà ni un trist mussol i, per comble de mala 

llet, s 'enganxà les re­
ials calces en un es­
barzer, i com que en 
aquella època no s'es­
tilaven encara els cal-
çotefe. Sa Majestat en­
senyava les postri me-
ries com un vulgarís-
sim «trinxa». 

Com anar de tal manera a pendre la xocolata 
al castell de la comtessa de la Xirinola? S i n'hi 
havia per tirar la corona al foc! 

—Gatvell 1—digué, dirigint-se al seu primer 
ministre, que el seguia com un cadell.—Es pre­
cís que em treguis del compromís . . . 

—Vol les meves calces, Sa Majestat ? 
— F u i g , tanoca 1 No veus que ets tan esquifit, 

que no m'entrarien ? 
— V o l Sa Majestat que cerqui entre la cort?.. .-
—No! Quin cap més gros que tens! Llàstima 

que no s'han inventat els paraigües encara, que 
per puilo no tindria preu ! No veus que, ara com 
ara, ningú se n'ha adonat de l'eslropici? S i la 
veu corre, quin merder s 'armarà! Fins en faran 
cuplets! Per això no puc baixar del cavall, i no 
és correcte presentar-me a cavall en els salons de 
la comtessa! 

—Senyor ! Tinc una idea I 
—No pot ésser I 

—Sí . L a tinc. Ara passarem per Gamarusos... 
— H i passaràs tu, tabalot I 
—Gamarusos, és aquell poblet que es veu allà, 

al fons de la vall. . . Crido al sastre i li fem fer, 
en una hora, unes calces com les estripades I 

— U v a I Apunta-te'n sis I 
Arribaren al poblet i enviaren a buscar al sas­

tre, el qual, sabent que el rei el cridava, hi acudí, 
tremolós. . . 

— T u ets el sastre? 
—Sí , Majestat. Amb diploma de la Facultat 

de Londres, especialitat en fracs, tela anglesa ga­
rantida... 

—Prou ! Et veus amb cor de fer unes calces a 
Sa Majestat? 

— J a ho crec, burrango! 
— L e s necessita d'aquí una hora... 
— L e s tindrà. 
—Doncs. bé . Espera't allà baix, que ara et por­

taré el model... 
E n un tres i no res muntaren la reial tenda, 

i el rei, un cop dins, baixà del penco, es tregué 
les calces i les donà al primer ministre. 

—Que no tardi, que fa un xic de taro, i un rei 
ensenyant Vasiento fa riure! A h ! I digues-li 
que si d'aquí una hora no estan llestes, el pen­
jaré com un pernil al rebost I A h ! I que no 
entri n ingú . . . 

Gatvell portà les reials i estripades calces al 
sastre. 

—Com pots veure, tenen un set... 
— A i x ò no és un set. E s un set i mig. 
—Calla , que està prohibit. E s precís que, sots 

pena de fer l'ànec, abans d'una hora hagis fet 
unes calces iguals a aquestes. 

—Angela-Maria! 
—Però , ben iguals, eh ? Exactes ! Idèntiques! 
— E s farà. Ara, 

deixi'm treballar, i 
no m'atabali... 

Passà l'hora. E l 
rei ja estava impa­
cient i tenia el cul 
fred com el nas 
d'un gos. E n Gat­
vell anà a càl sas­
tre. 

—Com va a i x ò ? 
—Aquí està. Ja he acabat. 
— V i n a , doncs! 
Portaren les calces al rei, el qual se les posà. 
— B é ! Molt b é ! Però . . . , què és a ixò? 
— Q u è passa, senyor? 
—Que també són estripades! 
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En efecte. Les noves tenien el mateix estrip 
que les velles... E l sastre es disculpà. 

—Com que el senyor ministre m'ha dit que les 
volia idèntiques I I miri que el forat és lo que 
més m'ha costat d'imitar I 

Resum : que el rei no prengué xocolata; que 
agafà un reuma a la regió glútea, que encara no 
pot seure; que la comtessa s'entengué amb un 
altre i que el ministre i el sastre varen ésser pen­
jats de les branques d'un garrofer. (D . E . P.) 

Vet-ho-aquf. 

PENSAMENTS 

E l s fesolets deurien menjar-se tan sols per Car-
. nestoltes. 

• • • 
E l músic que toca al Circo fà l'efecte de l'ur-

bano que acompanya al carretó dels gossos. 

OH, L E S DONES! 

PLOVIA. Jo fanguejava per la Ronda amb 
l'esperit a mil llegües i distret com 
sempre. Una mà m'agafà pel braç i, 
al girar-me, vaig veure al meu antic 

amic Pascolis, amb cara de funeral. E s d'esta­
tura petita i quasi ridícola. 

—Què et passa? 
—Res : que vaig casar-me. 
— T u ? 
— A i , s í ! . . . Te'n recordes que jo tenia una 

amant molt amant de les emancipacions? E r a 
una dona maca, intel·ligent, ideal.. .; en fi, re­
unia totes les qualitats. Doncs, bé : avui he fet 
una bestiesa i tot s'ha acabat; la bellesa s'ha 
esborrat, la intel·ligència s'ha esfumat i l'ideal... 
ha anat a parar a càn Pistraus, 

— I com has fet aquest miracle? 
—Senzillament: no estimant-la més. 

Al cap de poc de deixar a l'amic Pascolis vaig 
topar-me amb en Xapeta, que és alt, robust i 
vaientó. 

Em mirà amb ulls de febre, però no obrí la 
boca. Vaig pensar de seguida que segurament 
aquell també portava l'existència trasbalsada per 
una dona, i l'envesteixo dient-li: 

—Com te van els amors? 
—No me'n parlis ! Tenia una amant exquisida, 

aeliciosa, ideaL (Totes ho són . ) 
—T'hi vares casar? 
-—M'ha pirat, amic, m'ha desaparegut sense 

d*ixar-me l'adreça··. No me'n sé avenir I Ni una 
Paraula de pesar, ni una tendresa de l'últim mo-
"wnt... res! . . . 

•~Ja et passarà, home! 
Ca l Aquesta no em passarà mai. Ja fa sis 

m ŝos que m'ha fugit, i . . . encara l'estimo! 

L a dona soporta millor el sofriment que l'ho­
me. Així ho diuen tots els sabaters. 

S i el tenir fills no anés precedit de la grimègia, 
quantes dones sentirien el desig de la mater­
nitat ? 

* • 
Busqueu sempre dones netes de pecat. Que 

no sempre' són les que semblen virtuoses. 

E l matrimoni és com el conduir un auto. E s 
molt bonic, però ftr-ho per obligació, empipa. 

L a netedat és mitja mala vida. 

—Creu, Ricard : els homes altaners no ens plauen. 
Les dones volem els homes que s'abaixen... 
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ROMANCES Y POCO PAN 

Caían gotas. Kato me recuerda la gne-
r ra . pues allí tamblón caían Gothaa. 

Una nocfae un serrldor, en ParíB, cla-
paba coroo una marmota, cuando nn te­
rrabastall me h i io abrir los dos ojos. 

—c'Qué caray hay? 
—Coatro G o t h u ! 
— - V por ma tro gol&s me despert&is, 

pallusos ? 
También me hace pensar en aQuel al-

manaqne de Got ha donde h a b í a todoe los 
peces Rordos de todo arreo y las testas 
ooronadas. 

Baeno: todas no, porqoe nn serrldor 
eabe de nco que las lleva basta allí y no 
h i era. 

Pero no meemos fuera del tiesto. Oaían 
Eotas. To. al verlo. llamé a la raspa. en 
francès, o sea, haoiendo ; «pst» I 

—iTrAeme un parairuasl 
T la morros de hitro me trajo un ori­

nal . 
—^Kh? jQae te me sorteas> 
— i No es para asuas. esto? 
Por fln salí y me fuf a ver • Roma-

nonee. Para poder variar con él dejé de 
acudir a una ci ta que me hab ía dado 
una meuca, i Pobre ci ta! He^uramente 
me llamarfa todo aquello, pues no tiene 
pelos en la len^ita. 

Romanonee me reeibiò oon nn breso 
abierto. El otro lo tenia en el pecho ras-
càndose nn botón. To, badando. orefa 
que iba a cantar y me quedé todo pa-
n d o . 

—^Qniere que le aoompaAe al piano?— 
le bice. 

—«Ta estàs tostado de buena maflana? 
Oarlamos, y el hombre. que hoy estaba 

de lomo. me abrió» su pecho. Llevaba un 
parche poroso. (Esto del por-oso se pres­
ta a un cfa)8t% pero no me sale. A ver 
si lo sac4is.) 

—Creo que estoy hasta el cabo de ar r i ­
ba de la eonnentreción—me biso oon to-
no de saco de qnejidoe.—Ve baeen de 
todoe colores, eomo una perra que tenpo. 
Ahora, con esta mandan^a de las elec-
eiones hsy tal eeteroolero de candida to? 
que ni haciéndoselo a pajinas... 

— i Eh? 
—81; ee nna manera de chafar las co-

sas como cualquier otra. Con deoirte que 
hasta Micó se ha metido en la Eorra ser 
dipntado y Melqníades en eeo hace la 
meuca y la Ramoncita... 

— j Hf qne amigo! 
—Alba me hace la m i t z a cada dos por 

tres y aunqne yo la habiDo de on carro 
de oandidatos, Pedregal los quiere oasi 
bien todos... 

—1K1 carro por el Pedregal, v a r a ! 
—iMire , si haces «his tos lo dejo có­

r r e r ! Pues si, como di jo Munit en las 
Termopilas: si esto signe h a r é nn pedo 
eomo una bellota o me herlr* de Deno 
a lleno, pues hay dia qne reeibo doa-
oientas pintas qne t i r en por parlamen-
tar io . fil otro dia Tiene nno. que a la 
cuenta es mAs sudado qne unas alpar-
gatas de cartero rura l , y qnerla que lo 
e n c a r r i l a r à si os place por fuersa. De-
cfa qne garlaba qne n i Emiliano y qne 
cuando eetA hablando estA rany duro... 

—iCamelos, no! 8 i estA blando, écómo 
puede estar duro? 

—Dijo que harfa una obra que h a r í a 
tronar y Uover y como argumento adu-
ela... 

—4EI argumento de la obre? Esto lo 
venden a 16 oéntimos... 

—Aducfa que es màs avanzado que la 
punta de la naris. .To estoy delante de 
la raugnardiai , me decía. Bueno: des-
pués snpe que h a b í a sido camàlico y to­
nia sn pnesto (rento a La Vanguardia... 

En esto entro Brocas, y no sé qn< de-
montree di jo al Conde, qne ésto me d i ­
j o algo que me hiso dar un boto. 

—1 Dame tabaoo! 
T le dí nn boto de tabaco Inglés qne 

nna estanquera que eetA tarumba por 
mia pedasos (esto de pedaios es un de-
oir) me hab ía dado una estonita antos. 

Mira : si qnieres una noticia del arto 
qne menea, a p a n t à . » 

Baqué idpis y papel para apnntar. 
—A pnnta de dia, reto a rer el Alba... 
—Uny poétioo. Un golpe vi salir el 

i sol y pareoe pintado. 
—Vé a ver a Alba y en té ra to de si 

ha sonado caca. 81 es así , poedee a a » 
gurar qne bajarAn los frenecs... 

T dàndome la mano—lo único que da 
—locó el dos al armonioso vaivén de sn 

1 pa ta ranca. 
T ahora, eomo viroQa, os encolomaré 

; unos acudidoa qne me empesqné ayer. 
i Si oe hacen piexa, en vi ad me paflas. 

1,<> Cuando nno va al cafè se siento 
embustoro. BCuchos golpes pare pagar. 

I se da una pesetà al moto, que es de 
1 plata (la peseta, no el moio) y ee le 
{dioe •cobre· . Si ee plata j p o r qné se le 
ensarrona diciéndole que ee eobre? 

t.' Otro ejemplo que demnestra qne 
la gen te està muy de anteojo es el hecho 
de qne uno va al cafè y cuando Tiene 

[et moio se le pide cafè y té . iCómo ee 
posible qne afeito nn moso de cafè? 

I.» Conocf a nno qne sin haberse em-
' barcado ni e>i golondrina, ha trespasa-
j do e l . Meditorràneo. Para qne no barri-
1 néts os d a r é la solnción. * «El MeditorrA-
1 neo- era nn bar que tonia. 

4.ff Es incomprensible, como nn ar t i ­
culo de Senius, el que un hombre reya 

de oros. Porque el hombre siempre r«-
sos tisns, y si se sostiene ipor qné cae? 

6.0 El nombre mitolóeico mAs cèlebre 
es Hero. Màs que Baco qne estA en to­
dos los estancos. (8í, porque et-ta-baco.) 
Tenemos el pan-d'Hero, lava <1 Hem, sal 
Hero, can del Hero y nn grapado mAs. 

6.» j Saben en qné se parecen las ee-
bollas a la casa real de I t à l i a y una 
cacerola que se cae de un qninto piso 
a l a oalle? En que 15*abova! 

T aqu í cierro, puee no me eructa tra-
bajar més. i Hago la semana bolchevi-
que I 

BDBSDÍI I QASSOL 

D E L CAPAZO F I L O S O F I C O 
—Un hombre honrado ien què se pa­

rec© a nn accionista del Banco de Es-
pafla? 

—En que tiene bnenas acciones. 

—Un notario qne sea también abogado, 
«en qné se parece a uno de Alavar 

—En que el de AlaTa ee alaTés y el 
notario es a la res abogado. 

—Cuando se convoca a nna Junta, «en 
qné se parece a nna que se llama Curra 
y es meuca? 

—En que con Curro fulano, con Curro 
sutano... 

Los perros en què se semejan al qne 
sin qnerer se sento sobre el sombrero 
de nno? 

—En que «lo lamen-tó». 

— i Què es el fulano que los aoreedore» 
le dieron nna pa l i í a? 

—Pues nna víctima del dsber. 

NUESTRO FOLLETIN 

LA MANO D E MORTERO 
(Continuocídn) 

—Ahora vengo de allí. 
— j E s t à herido? 
—^No. _ Que vengo de casa de Socorro, 

una Havia que es andaluza y se entiende 
con mí . 

—; Recuerno! Vaya una gràcia enten-
derse con una andaluza. Si fuera como 
mi hermano que se casó con una de Ro­
ma. 

— U n a romana ? ^ Y no le pesa ? Pero, 
^qué hacemos con la mano? 

— v e r i a ? 
—; EstA aquí , en tierra I 
—1 Carai I j E l caso es Rrave I Amputa­

da, /eh? 
—Nada de eso y hable como cale, ith? 
—Pero, hombre. Ahora que reparo. Es­

ta mano no es de usled. 
—.; En qué lo ha cooocido? 
— i D e quïén es? 
—; Esoorfóllamc ! 
Bueno: que Ica guardias arrambaren 

con la mano y la bandera y se llevaron al 
coirido, que por cierfo como habràn adi-
vinado ya nueslros lectores se deefa Fer-
niino, a la Delega. 

E I hombre de cara de tres dioses salió 
de su amagatajo y sonriendo salislecno 
e x c l a m ó : 

—Chffmllmen ! . . 
Y espresado asf su pensamiento se lue 

a una tasca a hacer un cigalón. 
(Contïnuord un d ü da ftoi) 
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—En Manel? No me'n parlis! Es un home que em fa tres coses. 
—Caram! I d'això et queixes? Jo en trobés un... 
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L A P R O D I G A L I T A T 

—Com I E l seu nen s'ha empassat cinc cèn­
tims, i no corre a cercar el metge ? 

—Just! Que es creu que m'he tornat boja? 
V é s si pagaré cinc francs de la consulta per re­
cuperar cinc cèntims I 

(De The Lancet.) 

2 ^ 

—Adam, et juro que tu ets el primer... 
(De Le Rire.) 

P R E C A U C I Ó 

E l metge.—Senyora, li agraeixo que m'hagi 
cridat per assistir al seu espòs . E l cuidaré amb 
tots els meus sentits. Però, una pregunta: per 
jquè no han cridat al metge de vostès? 

L a senyora.—Ja l'hi diré. E s que el meu es­
pòs té els tifus, oi ? I no he volgut exposar a tan 
bon metge com el nostre a què els agafés I 

(De Social.) 

—Vaig sapiguer que la meva promesa es gastava vui­
tanta md francs anuals en robes... 

— I doncs? 
—Aleshores em vaig casar amb la seva modista. 

(De Le Sourire.) 

D E C E P C I Ó % 

E l s senyors estan sopant. Entra la minyona 
amb una capseta rodona. 

Ell.—Gràcies a D é u que m'han portat els 
colls! 

L a cambrera.—Xo són els colls, senyoret. E s 
el vestit nou de la senyoreta. 

(D'Excelsior.) 

—Cabrit! Sí, cabritI... _ 
—Però. filla meva, calma't. Qui és que ha pogut ficar-

te al cap aquesta idea?... . . 
(De Le Journal Amusant.) 
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B E N C O N T E S T A T 

—Vostè és pintor? A i , caram! I de quin gè­
nere, si es pot saber? 

—Masculí , senyora I 
(De The Humorist.) 

G A L A N T E R I A 

— E l s seus ulls, senyora, són admirables ! Quin 
blau més bonic! Sobretot el dret! 

(De Le Journal Amusant.) 

—Fa dos mesos estava boja per en Gasten, i ara no el 
puc veure ni en pintura. E s curiós com canvien els 
homes 1 

(De Sons Géne.) 

A M O R 

£/ /a .—M'est imes molt? 
El l ,—Com tu a mi I 
El la .—Vaja una gran cosa I 

(De Le Rire.) 

BLANC 0 NEGRE 

Una nena de sis anys, confessant-se. E ! con­
fessor li pregunta : 

—Quants pecats tens? 
L a nena.—Un. 
Conféssor.—I còm és, petit, gros, blanc o 

negre? 
L a nena.—Oh, jo encara el tinc petit i blanc; 

però la meva germana que té disset anys, ja el 
té gros y negre... 

DIAGNÒSTIC 

/ g g ^ ^ l'Acadèmia d'Infanteria, de Toledo, 
abans de l'examen d'ingrés, els ;net-

g ' ^ ^ k ges militars reconeixen als aspirants 
• ^ ™ a cadets i per això els fan posar puets 
com ses mares els van posar al món. 

E n Recasens, un aspirant fill de Reus, es pre­
sentà, com els altres, a sometre's al reconeixe­
ment. 

—Escolti—li digué al metge.—Tinc la cara 
plena de grans... A ixò no deu ésser cap mal, o i? 

—No, home, no. 
—Què puc fer-hi ? 
E l metge, empipat, li contestà"? 
—Res. E s la força de la barba. Que's creu que 

és una consulta a ixò? 
— S e g u í el reconeixement i el doctor se'n ado­

nà de que en Recasens, que era tot un corrido, 
tenia cap allí la calefacció-central, uns granets 
força sospitosos. 

— l l o l a l — d i g u é . — Q u è és això, jove? 
I en Recasens, seriosament, respongué: 
—No sé . Com no sigui la força de la barba I 

— T i r a ; no tinguis por, que ja estic molt acostumada 
entomar. 
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GOIG SENSE ALEGRIA 

IGUI I . . . D igu i ! . . . 
Riii ing. . . , riiiing, rooooc, roc, roc, 

riuing 
— D i g u i ! ! . . . Maleït te lèfon! Sinó 

que l'hauria de pagar per nou, d'un cop de tam­
boret l'esbotzava! 

Rooooc... roc, roc, ri i i ing!. . . 
—Senyoreta!... Centre!. . . Que em mateu el 

cuc de l'orella !. . . 
—Que ets tu... ? 
—(Cal la ! Una veueta de femella ! Que si sóc 

j o ? E s clar que ho sóc ! ) S í : sóc jo mateix. D i ­
gues. (Veiam què en sortirà!) 

—Que no em coneixes, dolent? Sóc la teva 
Hildebranda! 

—(Que és la meva H i l d . . . ! Pfff!. . .) T u diràs 
si et conec! 

•—M'has conegut de seguida? 
— J a ho crec! De seguida! (De seguida que 

sapigués qui ets, et podria conèixer! ) 
— A i , a i ! Quina veu que fas avui! 
—Veritat ? Ja és la.meva veu, ja ! Però, saps ?, 

és que... vaig encostipar-me una mica... Estic 

— E l s joves paguen dos duros i els vells tres. 
—Per què? 
—Per l'augraent de mà d'obra. 

afònic, sí, i un xic embromat... Res d'importàn­
cia, per això ; no serà res. 

—Veus, reiet meu? Devies encostipar-te a l'a-
nar-te'n tan acalorat! Ja vaig dir-t'ho! 

—(Acalorat? Fum-lo! I m'ho va dir? E s a 
dir : l'hi va dir? Ara sí que jo no sé què dir-hi!) 

—Escolta. Escolta'm : ja t'ha passat del tot 
l'enfado? 

—L'enfado?... Ah , s í ! Ja em vas fer enfadar, 
ja ! . . . Però com que ets tan preciosa (a veure si 
hi fico els peus!), com que em tens el cor robat 
de tal manera, mira..., ja ni hi pensava amb 
l'enfado! 

—De veres? 
—T'ho prometo! (Et prometo que no sé pas 

què ens enredem !) 
—N'o saps l'alegria que em dónes, Lluïset 

meu ! 
—(Em dic Llu í s? I li he donat una alegria? 

Val més a i x í ! ) 
—Avui sí que veig que m'ho faràs! Que em 

donaràs el gust tan desitjat! Oi , ratolí meu ?. . . 
—(Que avui l'hi faré ? I que li donaré el gust ?) 

Per mi no ha de quedar I Així que vulguis, 
prenda! 

—Aquesta tarda, a les cinc, t'espero al mateix 
lloc. 

—(Ja hi som, j a ! I vaja si hi aniré! S i passa 
algo, no t'enfadis, Lluís inconegut; pensa que, 
si de cas, sempre serà a la salut teva! Però ha 
dit «al mateix».. . Ja m'ha trompat! I on deu és­
ser això?) 

—Que no em sents ? 
—Sí , sí que et sento; s inó que pensava que, 

al mateix lloc..., doncs m'agradaria més que 
avui tu vinguessis a trobar^me al jardí de càn 
Moritz, a . . . 

— I que estàs de broma! Però, on vàrem tro­
bar-nos, sinó al l í? 

—(Planxa, noi! Qui s'ho havia de pensar!) 
Doncs, així, entesos! A h , digues! Quin vestit 
et posaràs? (Per a poguer-te reconèixer...) 

—Que te'n burles? Ves quina pregunta!... 
Quin em puc posar? Què et sembla? 

—(A mi, res!) 
—Contesta'm ! 
—(Oh ! I s'hi enfada? Què li contesto?) 
—Mira, Lluís : entenem-nos. Que no torni a 

passar lo de l'altre dia! Ja veuràs, claritu : si 
avui no m'has de portar els cinquanta duros per 
a poguer anar a ca la modista, no cal que ens 
veiem ! 

—(Cinquanta duros?... L a modista?... Ara sí 
que es comprèn bé que es creu parlar amb un 
altre I . . . ) 

—Què em dius? Vaig a trobar-te? Sí , o no? 
—Sí , preciositat! Vés-hi i espera'm. (Ben as­

seguda...) , 
Croc ! L'auricular que es penja. 
—Apa, arriba! Lluís desconegut, de mi no 

tinguis ge lós . Aquesta dona, per lo vist, positi­
vament t'estima. V a per tu, doncs, el pollastre! 

LAVINTON 


